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HPHUJIOKEHHUE

ITIOITPABKA

Ha Pernnament 3a uanbjaHenue (EC) 2025/386 na CbBera ot 24 peBpyapu 2025 roauna 3a
npuiarane Ha wieH 8a or Pernament (EO) Ne 765/2006 0THOCHO OrPAHMYMTETHUA MEPKH €
orjea Ha nmoJjoxkennetro B beinapyc n yuactuero Ha besnapyc B pyckara arpecus cpenry

Ykpaiina
(Opuyuanen secmnuk na Eeponetickus cvioz L 2025/386 om 25 ¢espyapu 2025 2.)

1. Ha crpanuna 4, B npuiioKeHUETo, BbB BriucBaHe 125, Bropa konoHa ,,MImeHa
(Tpancnurepauus Ha uznucBane Ha Oenapycku e3uk) (TpaHciuTepanys Ha U3NKMCBaHE HA PYCKU

€3UK)"

emecmo.

,,Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV*,

oa ce yeme:

,,Mikail Safarbekovich GUTSERIEV*.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento de Ejecucion (UE) 2025/386 del Consejo, de 24 de febrero de 2025, por el que
se aplica el articulo 8 bis del Reglamento (CE) n.° 765/2006 relativo a la adopcidn de medidas
restrictivas habida cuenta de la situacion en Bielorrusia y de la participacion de este pais en la

agresion rusa contra Ucrania
(Diario Oficial de la Union Europea L, 2025/386, 25 de febrero de 2025)

1) En la pagina 4, anexo, entrada 125, segunda columna «Nombres (Transliteracion del

bielorruso) (Transliteracion del ruso)»:
donde dice:

«Mikhail Safarbekovich GUTSERIEV »,

debe decir:

«Mikail Safarbekovich GUTSERIEV ».

2) En la pégina 4, anexo, entrada 125, quinta columna «Motivos de la inclusion en la lista»,

parrafo primero:
donde dice:

«Mikhail Gutseriev es un destacado hombre de negocios ruso, [...]»,

debe decir:

«Mikail Gutseriev es un destacado hombre de negocios ruso, [...]».
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3) En la pagina 4, anexo, entrada 125, quinta columna «Motivos de la inclusion en la lista»,

altimo parrafo:
donde dice:

«Gutseriev ayudé a adquirir escaneres de tomografia para Bielorrusia durante la crisis de la
COVID-19. Por lo tanto, Mikhail Gutseriev se beneficia del régimen de Lukashenka y le brinda su

apoyo.»,

debe decir:

«Gutseriev ayudé a adquirir escaneres de tomografia para Bielorrusia durante la crisis de la

COVID-19. Por lo tanto, Mikail Gutseriev se beneficia del régimen de Lukashenka y le brinda su

apoyo.».
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PRILOHA
OPRAVA

provadéciho narizeni Rady (EU) 2025/386 ze dne 24. iinora 2025, kterym se provadi ¢lanek 8a
narizeni (ES) €. 765/2006 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Bélorusku a k

zapojeni Béloruska do agrese Ruska vii¢i Ukrajiné
(Uredni véstnik Evropské unie L 2025/386 ze dne 25. tinora 2025)

1. Strana 4, ptiloha, polozka ¢ 125, druhy sloupec ,,Jméno (angl. piepis z bélorustiny) (angl.

piepis z rustiny)*

Misto:

,,Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV*
ma byt:

,,Mikail Safarbekovich GUTSERIEV*.

2. Strana 4, pfiloha, polozka ¢. 125, paty sloupec ,,Dlivody pro zatazeni na seznam®, prvni

odstavec
Misto:

»Michail Guceriev (Mikhail Gutseriev) je pfedni rusky podnikatel (...)“

ma byt:

,Michail Guceriev (Mikail Gutseriev) je ptedni rusky podnikatel (...)".
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Radets gennemfarelsesforordning (EU) 2025/386 af 24. februar 2025 om gennemfarelse af
artikel 8a i forordning (EF) nr. 765/2006 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af

situationen i Belarus og Belarus' involvering i den russiske aggression mod Ukraine
(Den Europceiske Unions Tidende L, 2025/386, 25. februar 2025)

1. Side 4, bilaget, punkt 125, anden kolonne "Navn (translitteration af hviderussisk

skrivemade) (translitteration af russisk skrivemade)"
1 stedet for:

"Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV"

lceses:

"Mikail Safarbekovich GUTSERIEV".

2. Side 4, bilaget, punkt 125, femte kolonne "Begrundelse for opfarelse pa listen", farste afsnit
1 stedet for:

"Mikhail Gutseriev er en fremtredende russisk forretningsmand (...)"

lceses:

"Mikail Gutseriev er en fremtraedende russisk forretningsmand (...)".
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3. Side 4, bilaget, punkt 125, femte kolonne "Begrundelse for opfarelse pa listen", sidste afsnit
1 stedet for:

"Gutseriev bistod ved indkgb af CT-scannere til Belarus under covid-19-krisen. Mikhail Gutseriev

drager saledes fordel af og statter Lukasjenkoregimet."

leeses:

"Gutseriev bistod ved indkgb af CT-scannere til Belarus under covid-19-krisen. Mikail Gutseriev

drager saledes fordel af og statter Lukasjenkoregimet."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Durchfuihrungsverordnung (EU) 2025/386 des Rates vom 24. Februar 2025 zur

Durchfihrung des Artikels 8a der Verordnung (EG) Nr. 765/2006 Uber restriktive

Malinahmen angesichts der Lage in Belarus und der Beteiligung von Belarus an der
Aggression Russlands gegen die Ukraine

(Amtsblatt der Europdischen Union L 2025/386 vom 25. Februar 2025)

1. Seite 4, Anhang, Eintrag 125, zweite Spalte ,,Namen (Transliteration der belarussischen

Schreibweise) (Transliteration der russischen Schreibweise)™
Anstatt:

,,Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV*

muss es heiflen:

,.Mikail Safarbekovich GUTSERIEV*

2. Seite 4, Anhang, Eintrag 125, fiinfte Spalte ,,Griinde fiir die Aufnahme in die Liste*
Absatz 1

Anstatt:

,,Mikhail Gutseriev ist ein bekannter russischer Geschiftsmann ...*

muss es heiffen:

,.Mikail GutserievV ist ein bekannter russischer Geschaftsmann ...
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3. Seite 4, Anhang, Eintrag 125, flinfte Spalte ,,Griinde fiir die Aufnahme in die Liste, letzter
Absatz

Anstatt:

,,Gutseriev unterstiitzte die Anschaffung von CT-Scannern fir Belarus wéhrend der COVID-19-
Krise. Mikhail Gutseriev profitiert daher vom Lukaschenko-Regime und unterstiitzt es.*

muss es heiffen:

,,Gutseriev unterstiitzte die Anschaffung von CT-Scannern fiur Belarus wéhrend der COVID-19-

Krise. Mikail Gutseriev profitiert daher vom Lukaschenko-Regime und unterstiitzt es.*
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LISA

PARANDUS

ndukogu 24. veebruari 2025. aasta rakendusmaaruses (EL) 2025/386, millega rakendatakse
maaruse (EU) nr 765/2006, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Valgevenes ja

Valgevene osalemisega Venemaa agressioonis Ukraina vastu, artiklit 8a
(Euroopa Liidu Teataja L 2025/386, 25. veebruar 2025)

1) Lehekiiljel 4 lisa kande nr 125 teises veerus ,,Nimed (Transliteratsioon inglise keelde

valgevene keele pdhjal) (Transliteratsioon inglise keelde vene keele pohjal)*

asendatakse
,,Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV*
Jjargmisega:

,,Mikail Safarbekovich GUTSERIEV*.

2) Lehekiiljel 4 lisa kande nr 125 viienda veeru ,,Loetellu kandmise pdhjused* esimeses 10igus

asendatakse
,»Mikhail Gutseriev on tuntud Vene ettevdtja, (...)“
jargmisega:

,»Mikail Gutseriev on tuntud Venemaa ettevotja, (...)".
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3) Lehekiiljel 4 lisa kande nr 125 viienda veeru ,,Loetellu kandmise pohjused viimases 1digus

asendatakse

,,COVID-19 kriisi ajal aitas Gutseriev Valgevenel soetada kompuutertomograafe. Seega saab

Mikhail Gutseriev kasu LukaSenka reziimist ja toetab seda.*

jargmisega:

,,COVID-19 kriisi ajal aitas Gutseriev Valgevenel soetada kompuutertomograafe. Seega saab

Mikail Gutseriev kasu LukasSenka reziimist ja toetab seda.*
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

ToV EKTEAEGTIKOV Kavoviopov (EE) 2025/386 tov Zvpupoviriov, tng 24ng Pefpovapiov 2025,
Yo TV €Qappoyn Tov dpbpov 8a tov kavovicpov (EK) apr. 765/2006 oyetikd pe
TEPLOPLOTIKA PETPA AOY® TG KATAGTAGNS 0T ALVKOPOGIL KUl TNG EPTAOKNG TG

Agvkopmoiag otny emifeon g Pooiog katd tng Ovkpaviag
(Enionun Epnuepioo. ths Evponaixns Evoons L 2025/386 tc 25nc Defpovopiov 2025)

1. 21 6eMda 4, 6TO TAPAPTNLA, OTNV Kotaydplon 125, dedtepn omAn «OvVoLaTET®VLLO

(Metaypagn amod ) Aevkopwotkr)) (Metaypagn amd T pOGIKN)»
avti:

«Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV »,

owafole:

«Mikail Safarbekovich GUTSERIEV ».

2. 21 ceAida 4, 6TO TOPAPTNUA, OTNV KaTaymplon 125, Téumtn othin «Adyot KaToydPLong»,

TPAOTO E6APLO
avti:

«O Mikhail Gutseriev givat e£€ywv pdoog emtyspnpatiog, (...),»,

oafale:

«O Mikail Gutseriev gival e&€ymv pdcog emtyelpnuatiog, (...),».
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3. 21 ogAida 4, 6TO TOPAPTNUA, OTNV KaTaympton 125, méuntn omin «Adyot KoTay®PIong,

TeEAEVTOIO €610
avti:

«O Gutseriev fonOnce oy npoundeia capwtodv CT yia ™ Agvkopmoio Katd T SapKeLR TNG
kpiong g COVID-19. Katd cvvéneia, o Mikhail Gutseriev enm@eieiton amd to Kabeotmdg

Lukashenka kot to omnpiler.»,

owafole:

«O Gutseriev fondnoce oy npoundeia capwtodv CT yia ™ Agvkopmoio Katd T SLapKeELR TG

kpiong g COVID-19. Katd cvvéneia, o Mikail Gutseriev emw@ereitor amd 10 KaeGTOS

Lukashenka kot o otnpilet.».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Council Implementing Regulation (EU) 2025/386 of 24 February 2025 implementing Article
8a of Regulation (EC) No 765/2006 concerning restrictive measures in view of the situation in

Belarus and the involvement of Belarus in the Russian aggression against Ukraine
(Official Journal of the European Union L 2025/386 of 25 February 2025)

1. Page 4, in the Annex, in entry 125, second column ‘Names (Transliteration of Belarusian

spelling) (Transliteration of Russian spelling)’

for:

‘Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV’,

read:

‘Mikail Safarbekovich GUTSERIEV’.

2. Page 4, in the Annex, in entry 125, fifth column ‘Reasons for listing’, first paragraph

for:

‘Mikhail Gutseriev is a prominent Russian businessman, (...)’,

read.:

‘Mikail Gutseriev is a prominent Russian businessman, (...)’.
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3. Page 4, in the Annex, in entry 125, fifth column ‘Reasons for listing’, last paragraph

for:

‘Gutseriev assisted with the acquisition of CT scanners for Belarus during the COVID-19 crisis.

Mikhail Gutseriev is therefore benefitting from and supporting the Lukashenka regime.’,

read:

‘Gutseriev assisted with the acquisition of CT scanners for Belarus during the COVID-19 crisis.

Mikail Gutseriev is therefore benefitting from and supporting the Lukashenka regime.’.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement d'exécution (UE) 2025/386 du Conseil du 24 février 2025 mettant en ceuvre
I"article 8 bis, du réglement (CE) n° 765/2006 concernant des mesures restrictives en raison de
la situation en Biélorussie et de I'implication de la Biélorussie dans I'agression russe contre

I'Ukraine
("Journal officiel de I'Union européenne" L 2025/386 du 25 février 2025)

1.  Page 4, annexe, mention 125, deuxiéme colonne intitulée "Nom (Translittération du nom

biélorusse) (Translittération du nom russe)"
Au lieu de:

"Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV"

lire:

"Mikail Safarbekovich GUTSERIEV"

2. Page 4, annexe, mention 125, cinquiéme colonne intitulée "Motifs de I'inscription sur une

liste"
Au lieu de:

"Mikhail Gutseriev"

lire:

"Mikail Gutseriev"
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2025/386 én gComhairle an 24 Feabhra 2025 lena
gcuirtear chun feidhme Airteagal 8a de Rialachan (CE) Uimh. 765/2006 a bhaineann le bearta
sriantacha i bhfianaise na staide sa Bhealaruis agus rannphairtiocht na Bealaruise san fhogha
arna thabhairt ag an Ruis faoin Ucrain

(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 2025/386 an 25 Feabhra 2025)

1. Ar leathanach 4, san Iarscribhinn, in iontrail 125, an dara colun ‘Ainmneacha (Traslitria an

litrithe Bealaruisise) (Traslitrid an litrithe Ruisise)’
in ionad:

‘Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV’,

léitear:

‘Mikail Safarbekovich GUTSERIEV’.

2. Ar leathanach 4, san Iarscribhinn, in iontrail 125, an cuigit colun ‘Cuiseanna lena liostd’, an

chéad mhir
in ionad:

‘Is fear gn6 Ruiseach mor le ra ¢ Mikhail Gutseriev, (...)’,

léitear:

‘Is fear gno Ruiseach mor le ra € Mikail Gutseriev, (...)’.
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3. Ar leathanach 4, san Iarscribhinn, in iontréil 125, an cuigit colun ‘Cuiseanna lena liostd’, an

mhir dheireanach
in ionad:

‘Chuidigh Gutseriev le scanoiri CT a fhail don Bhealaruis le linn ghéarchéim COVID-19. D4 bhri
sin, t& Mikhail Gutseriev ag baint tairbhe as réimeas Lukashenka agus ag tacu leis.’,
léitear:

‘Chuidigh Gutseriev le scanoiri CT a fhail don Bhealartis le linn ghéarchéim COVID-19. D4 bhri

sin, t& Mikail Gutseriev ag baint tairbhe as réimeas Lukashenka agus ag tacu leis.’.

4. Ar leathanach 10, san larscribhinn, in iontrail 27, an cuigit colun ‘Cuiseanna lena liostd’, an

chéad mhir
in ionad:

‘Ina theannta sin, solathraionn Belshina boinn do lucht mileata na RUise ata imscartha san Ucrdin,
rud a thacaionn le rannphairtiocht na Bealartise san fhogha ata 4 tabhairt ag an Riis faoin Ucréin.’,
léitear:

‘Ina theannta sin, solathraionn Belshina boinn do lucht mileata na Ruise ata imscartha san Ucrain,

rud a thacaionn le rannphairtiocht na Bealartise san fhogha arna thabhairt ag an Riis faoin Ucréin.’.
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PRILOG
ISPRAVAK

Provedbene uredbe Vijeca (EU) 2025/386 od 24. veljace 2025. o provedbi ¢lanka 8.a Uredbe
(EZ) br. 765/2006 0 mjerama ogranicavanja s obzirom na stanje u Bjelarusu i sudjelovanje

Bjelarusa u ruskoj agresiji prema Ukrajini
(Sluzbeni list Europske unije L 2025/386 od 25. veljace 2025.)

1. Na stranici 4., u Prilogu, u unosu 125., u drugom stupcu ,, Imena (bjeloruski nacin pisanja)

(ruski nacin pisanja)”:
umjesto.

,,Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV”

treba stajati:

,.Mikail Safarbekovich GUTSERIEV”.

2. Na stranici 4., u Prilogu, u unosu 125., u petom stupcu ,,Razlozi za uvrStenje na popis”, u

prvom odlomku:
umjesto.

»Mihail Gucerjev istaknuti je ruski poduzetnik s (...)”

treba stajati:

,»Mikail Gucerjev istaknuti je ruski poduzetnik s (...)”.
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3. Na stranici 4., u Prilogu, u unosu 125., u petom stupcu ,,Razlozi za uvrstenje na popis”, u

zadnjem odlomku:
umjesto:

,»T1jekom krize uzrokovane boles¢u COVID-19 Gucerjev je pomogao nabaviti raCunalne tomografe
za Bjelarus. Mihail Gucerjev stoga ostvaruje korist od LukaSenkova rezima i podupire ga.”
treba stajati:

,»T1jekom krize uzrokovane boles¢u COVID-19 Gucerjev je pomogao nabaviti raCunalne tomografe

za Bjelarus. Mikail Gucerjev stoga ostvaruje korist od LukaSenkova rezima i podupire ga.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento di esecuzione (UE) 2025/386 del Consiglio, del 24 febbraio 2025, che attua
I"articolo 8 bis del regolamento (CE) n. 765/2006, concernente misure restrittive in
considerazione della situazione in Bielorussia e del coinvolgimento della Bielorussia

nell'aggressione russa contro I'Ucraina
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 2025/386 del 25 febbraio 2025)
1) Pagina 4, allegato, voce 125, seconda colonna "Nome (grafia bielorussa) (grafia russa):
anziché:

"Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV"

leggasi:

"Mikail Safarbekovich GUTSERIEV".

2) Pagina 4, allegato, voce 125, quinta colonna "Motivi dell'inserimento nell'elenco”, prima

frase:
anziché:

"Mikhail Gutseriev ¢ un imprenditore russo di spicco..."

leggasi:

"Mikail Gutseriev e un imprenditore russo di spicco...".
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3) Pagina 4, allegato, voce 125, quinta colonna "Motivi dell'inserimento nell'elenco”, ultimo

paragrafo:
anziché:

"Gutseriev ha fornito la sua assistenza nell'acquisizione di apparecchi per tomografia
computerizzata per la Bielorussia durante la crisi COVID-19. Mikhail Gutseriev trae pertanto
vantaggio dal regime di Lukashenko, cui fornisce sostegno."

leggasi:

"Gutseriev ha fornito la sua assistenza nell'acquisizione di apparecchi per tomografia

computerizzata per la Bielorussia durante la crisi COVID-19. Mikail Gutseriev trae pertanto

vantaggio dal regime di Lukashenko, cui fornisce sostegno.".

11721/1/25 REV 1
ALLEGATO JUR.7

www.parlament.gv.at

21

IT


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=32654&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:11721/1/25;Nr:11721;Rev:1;Year:25;Rev2:1&comp=11721%7C2025%7C

PIELIKUMS
KL.UDU LABOJUMS

Padomes IstenoSanas regula (ES) 2025/386 (2025. gada 24. februaris), ar ko Tsteno 8.a pantu
Regula (EK) Nr. 765/2006 par ierobeZojoSiem pasakumiem, nemot veéra situaciju Baltkrievija

un Baltkrievijas iesaistiSanos Krievijas agresija pret Ukrainu
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 2025/386, 2025. gada 25. februaris)

1. 4. lappusg, pielikuma 125. ieraksta otraja sleja “Vards, uzvards (Baltkrievu valodas

transliteracija) (Krievu valodas transliteracija)”:
tekstu:

“Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV”,

lasit Sadi:

“Mikail Safarbekovich GUTSERIEV”.

2. 4. lappusg, pielikuma 125. ieraksta piektas slejas “Pamatojums ieklausanai saraksta” pirmaja

rindkopa:
tekstu:

“Mikhail Gutseriev ir ievérojams Krievijas uznémgjs, (...)”,

lastt sadi:

“Mikail Gutseriev ir ievérojams Krievijas uznémgjs, (...)".
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3. 4. lappusg, pielikuma 125. ieraksta piektas slejas “Pamatojums ieklausanai saraksta” pedeja

rindkopa:
tekstu:

“Gutseriev Covid-19 krizes laika palidz&ja Baltkrievijai iegtt datortomografijas iekartas. Tad¢jadi
Mikhail Gutseriev giist labumu no Lukashenka rezima un atbalsta to.”,

lasit sadi:

“Gutseriev Covid-19 krizes laika palidz&ja Baltkrievijai iegtt datortomografijas iekartas. Tad&jadi

Mikail Gutseriev giist labumu no Lukashenka reZima un atbalsta to.”.
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PRIEDAS

2025 m. vasario 24 d. Tarybos igyvendinimo reglamento (ES) 2025/386, kuriuo jgyvendinamas
Reglamento (EB) Nr. 765/2006 d¢l ribojamuyjy priemoniy atsiZvelgiant j padétj Baltarusijoje

ir j Baltarusijos jsitraukima j Rusijos agresijg prie§ Ukraing 8a straipsnis, klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 2025/386, 2025 m. vasario 25 d.)

1. 4 puslapis, priedas, 125 jrasas, antra skiltis ,,Vardas, pavardé (Perrasa i§ baltarusiy k.)

(Perrasa i$ rusy k.)*:

yra:

,,Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV*,
turi biti:

,,Mikail Safarbekovich GUTSERIEV*.

2. 4 puslapis, priedas, 125 jrasas, penkta skiltis ,,Jtraukimo j sarasa priezastys®, pirma
pastraipa:
yra:

,»Mikhail Gutseriev yra garsus Rusijos verslininkas <...>%,
turi buti:

,»Mikail Gutseriev yra garsus Rusijos verslininkas <...>*.
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3. 4 puslapis, priedas, 125 jrasas, penkta skiltis ,,Jtraukimo ] sarasg priezastys®, paskutiné

pastraipa:
yra:

,Per COVID-19 krize M. Gutseriev Baltarusijai padéjo jsigyti kompiuterinés tomografijos skeneriy.
Todél Mikhail Gutseriev gauna naudos i§ A. Lukashenka (A. LukaSenkos) rezimo ir ji remia.®,

turi biti:

,»Per COVID-19 krize M. Gutseriev Baltarusijai padéjo jsigyti kompiuterinés tomografijos skeneriy.

Todél Mikail Gutseriev gauna naudos i$ A. Lukashenka (A. Lukasenkos) rezimo ir jj remia.*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

a belarusz helyzetre és Belarusznak az Ukrajna elleni orosz agresszioban valo részvételére
tekintettel hozott korlatozé intézkedésekrol szolé 765/2006/EK rendelet 8a. cikkének
végrehajtasaral szol6, 2025. februar 24-i (EU) 2025/386 tanacsi végrehajtasi rendelethez

(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L 2025/386., 2025. februar 25.)

1. A 4. oldalon, a mellékletben, a 125. szdmu bejegyzés ,,Név (A belarusz valtozat angol

atirasa) (Az orosz valtozat angol atirdsa)” cimli masodik oszlopaban
a kovetkezo szovegrész:

,,Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV”,

helyesen.:

,.Mikail Safarbekovich GUTSERIEV”.

2. A 4. oldalon, a mellékletben, a 125. szamu bejegyzés ,,A jegyzékbe vétel indokai” cimii

otodik oszlopanak els6 bekezdésében
a kovetkezo szévegrész:

»Mikhail Gutseriev prominens orosz iizletember, (...)”,

helyesen:

,»Mikail Gutseriev prominens orosz iizletember, (...)”.
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3. A 4. oldalon, a mellékletben, a 125. szamu bejegyzés ,,A jegyzékbe vétel indokai” cimii

otodik oszlopanak utolsé bekezdésében
a kovetkezo szévegreész:

,,Gutseriev segitséget nyujtott CT-szkennerek Belarusz szamara térténé beszerzésével a Covid19-
valség idején. Ennélfogva Mikhail Gutseriev hasznot huz a Lukashenka-rezsimbdl, és tamogatja

azt

3

helyesen:

,Qutseriev segitséget nyujtott CT-szkennerek Belarusz szamara torténo beszerzésével a Covid19-

valsag idején. Ennelfogva Mikail Gutseriev hasznot hiiz a Lukashenka-rezsimbdl, és tamogatja

azt.”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2025/386 tal-24 ta’ Frar 2025 li
jimplimenta I-Artikolu 8a tar-Regolament (KE) Nru 765/2006 dwar mizuri restrittivi fid-dawl
tas-sitwazzjoni fil-Belarussja u I-involviment tal-Belarussja fl-aggressjoni Russa kontra I-

Ukrajna
(1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 2025/386 tal-25 ta' Frar 2025)

1. Fil-pagna 4, fl-Anness, fl-entrata 125, it-tieni kolonna “Ismijiet (Traslitterazzjoni tal-

ortografija Belarussa) (Traslitterazzjoni tal-ortografija Russa)”
minflok:

“Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV”,

aqra:

“Mikail Safarbekovich GUTSERIEV”.

2. Fil-pagna 4, fl-Anness, fl-entrata 125, il-hames kolonna “Ragunijiet ghall-elenkar”, 1-ewwel

paragrafu
minflok:

“Mikhail Gutseriev huwa negozjant prominenti Russu, (...)”,

aqra:

“Mikail Gutseriev huwa negozjant prominenti Russu, (...)”.
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5. Fil-pagna 4, fl-Anness, fl-entrata 125, il-hames kolonna ‘Ragunijiet ghall-elenkar’, I-ahhar

paragrafu
minflok:

“Gutseriev assista fl-akkwist tal-iskanners tas-CT ghall-Belarussja matul il-krizi tal-COVID-109.
Ghaldagstant Mikhail Gutseriev ged jibbenefika mir-regim ta’ Lukashenka u jappoggah.”,
aqra:

“Gutseriev assista fl-akkwist tal-iskanners tas-CT ghall-Belarussja matul il-krizi tal-COVID-19.

Ghaldagstant Mikail Gutseriev ged jibbenefika mir-regim ta’ Lukashenka U jappoggah”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Uitvoeringsverordening (EU) 2025/386 van de Raad van 24 februari 2025 tot uitvoering
van artikel 8 bis van Verordening (EG) nr. 765/2006 betreffende beperkende maatregelen met
het oog op de situatie in Belarus en de betrokkenheid van Belarus bij de Russische agressie
tegen Oekraine

(Publicatieblad van de Europese Unie L, 2025/386, 25 februari 2025)

1. Bladzijde 4, in de bijlage, vermelding 125, tweede kolom ‘“Naam (Engelse transcriptie van

Belarussische spelling) (Engelse transcriptie van Russische spelling)”:

in plaats van:

“Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV”,

lezen:

“Mikail Safarbekovich GUTSERIEV”.

2. Bladzijde 4, in de bijlage, vermelding 125, vijfde kolom “Redenen voor plaatsing op de

lijst”, eerste alinea:
in plaats van:

“Mikhail Gutseriev is een prominente Russische zakenman (...)”,

lezen:

“Mikail Gutseriev is een prominente Russische zakenman (...)”.
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3. Bladzijde 4, in de bijlage, vermelding 125, vijfde kolom “Redenen voor plaatsing op de

lijst”, laatste alinea:
in plaats van:

“Gutseriev hielp tijdens de COVID-19-crisis bij de aanschaf van CT-scanners voor Belarus.

Mikhail Gutseriev trekt aldus profijt van en steunt het Lukashenka-regime.”,

lezen:

“Gutseriev hielp tijdens de COVID-19-crisis bij de aanschaf van CT-scanners voor Belarus. Mikail

Gutseriev trekt aldus profijt van en steunt het Lukashenka-regime.”.
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia wykonawczego Rady (UE) 2025/386 z dnia 24 lutego 2025 r. w sprawie
wykonania art. 8a rozporzadzenia (WE) nr 765/2006 dotyczacego srodkow ograniczajacych

w zwiazku z sytuacja na Bialorusi i udzialem Bialorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L, 2025/386, 25 lutego 2025 r.)

Strona 4, zatgcznik, wpis 125, kolumna druga ,,Imi¢ i nazwisko (transliteracja ang. z j¢z.

biatoruskiego) (transliteracja ang. z jez. rosyjskiego)”

zamiast:

,,Mikhail Safarbakovich GUTSERIEV”

powinno byc:

,.Mikail Safarbekovich GUTSERIEV”
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento de Execucédo (UE) 2025/386 do Conselho, de 24 de fevereiro de 2025, que da
execucao ao artigo 8.°-A, do Regulamento (CE) n.° 765/2006 que imp&e medidas restritivas
tendo em conta a situagdo na Bielorrussia e o envolvimento da Bielorrussia na agressdo russa

contra a Ucrania
(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L, 2025/386, 25 de fevereiro de 2025)

1. Na pagina 4, anexo, entrada 125, segunda coluna intitulada «Nomes (transliteracdo da grafia

bielorrussa) (transliteracdo da grafia russa)»
onde se lé:

«Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV »,

leia-se:

«Mikail Safarbekovich GUTSERIEV »;

2. Na pagina 4, anexo, entrada 125, quinta coluna intitulada «Motivos de incluséo na lista», nas

trés ocorréncias
onde se lé:

«Mikhail Gutseriev»,

leia-se:

«Mikail Gutseriev».
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2025/386 al Consiliului din 24 februarie 2025
privind punerea in aplicare a articolului 8a din Regulamentul (CE) nr. 765/2006 privind
masuri restrictive avind in vedere situatia din Belarus si implicarea Belarusului in agresiunea

Rusiei Tmpotriva Ucrainei
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 2025/386 din 25 februarie 2025)

1. La pagina 4, in anexa, rubrica 125 coloana a doua ,,Nume (transliterare din ortografia

belarusd) (transliterare din ortografia rusd)”:
in loc de:

,,Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV”,

se citeste:

,.Mikail Safarbekovich GUTSERIEV”.

2. La pagina 4, in anexa, rubrica 125, coloana a cincea ,,Motivele Inscrierii pe lista”,

primul paragraf:
in loc de:

,Mikhail Gutseriev este un important om de afaceri rus, ”,

se citeste:

»Mikail Gutseriev este un important om de afaceri rus, .
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3. La pagina 4, in anexa, rubrica 125, coloana a cincea ,,Motivele inscrierii pe lista”

ultimul paragraf:
in loc de:

,»Qutseriev a contribuit la achizitionarea de tomografe pentru Belarus in timpul crizei provocate de
pandemia de COVID-19. Prin urmare, Mikhail Gutseriev beneficiaza de pe urma regimului

Lukasenko, pe care il sprijina.”,

se citeste:

,»Qutseriev a contribuit la achizitionarea de tomografe pentru Belarus in timpul crizei provocate de

pandemia de COVID-19. Prin urmare, Mikail Gutseriev beneficiaza de pe urma regimului

Lukasenko, pe care il sprijina.”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k vykonavaciemu nariadeniu rady (EU) 2025/386 z 24. februara 2025, ktorym sa vykonava
¢lanok 8a nariadenia (ES) ¢. 765/2006 o restriktivnych opatreniach vzhP’adom na situaciu v

Bielorusku a zapojenie Bieloruska do ruskej agresie voc¢i Ukrajine
(Uradny vestnik Eurépskej vinie L, 2025/386, 25. februdr 2025)

1. Na strane 4, priloha, polozka 125, druhy stipec ,,Priezvisko a meno (Prepis z bielorustiny do

anglictiny) (Prepis z rustiny do anglictiny)*
namiesto.

,,Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV*
ma byt:

,.Mikail Safarbekovich GUTSERIEV*.

2. Na strane 4, priloha, polozka 125, piaty stipec ,,0dévodnenie zaradenia na zoznam®, prvy

odsek

namiesto:

,»Michail Gucerijev (Mikhail Gutseriev) je prominentnym ruskym podnikatel'om (...)*
ma byt

,»Michail Gucerijev (Mikail Gutseriev) je prominentnym ruskym podnikatel'om (...)*.
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PRILOGA
POPRAVEK

Izvedbene uredbe Sveta (EU) 2025/386 z dne 24. februarja 2025 o izvajanju ¢lena 8a Uredbe
(ES) $t. 765/2006 o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Belorusiji in vpletenosti Belorusije v

rusko agresijo proti Ukrajini
(Uradni list Evropske unije L 2025/386 z dne 25. februarja 2025)

1. Stran 4, Priloga, vnos 125, drugi stolpec ,,Ime (anglesko precrkovanje beloruskega zapisa)

(anglesko precrkovanje ruskega zapisa)*:
besedilo:

,,Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV*

se glasi:

,,Mikail Safarbekovich GUTSERIEV*;

2. Stran 4, Priloga, vnos 125, peti stolpec ,,Razlogi za uvrstitev na seznam*, zadnji odstavek:
besedilo:

,»Med krizo zaradi COVID-19 je pomagal pri nakupu racunalniskih tomografov za Belorusijo.

Mikhail Gutseriev ima torej koristi od LukaSenkovega rezima in ga podpira.*

se glasi:

,»Med krizo zaradi COVID-19 je pomagal pri nakupu racunalniskih tomografov za Belorusijo.

Mikail Gutseriev ima torej koristi od LukaSenkovega rezima in ga podpira.®.
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OIKAISU

neuvoston taytantdonpanoasetukseen (EU) 2025/386, annettu 24 paivana helmikuuta 2025,

Valko-Venajan tilanteen johdosta ja sen johdosta, ettd Valko-Venaja on osallisena Venajan

Ukrainaa vastaan kohdistamassa hyokkayksessa, maarattavista rajoittavista toimenpiteista
annetun asetuksen (EY) N:0 765/2006 8 a artiklan taytantoonpanosta

(Euroopan unionin virallinen lehti L, 2025/386, 25. helmikuuta 2025)

1. Sivulla 4, liitteessd, merkinndssd 125, toisessa sarakkeessa "Nimet (englanninkielinen

translitterointi valkovendjéstd) (englanninkielinen translitterointi venijésti)”:

on:
”Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV”,
pitdd olla:

”Mikail Safarbekovich GUTSERIEV”.

2. Sivulla 4, liitteessd, merkinndssa 125, viidennessi sarakkeessa ”Luetteloon merkitsemisen

perusteet”, ensimmaisessa kappaleessa:
on:

”Mihail Gutserijev on merkittdvi venéldinen liikemies, ...”,

pitdd olla:

”Mikail Gutserijev on merkittdva venaldinen liikemies, ...”.
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3. Sivulla 4, liitteessd, merkinnéssa 125, viidennessa sarakkeessa ’Luetteloon merkitsemisen

perusteet”, viimeisessd kappalessa:
on:

”Gutserijev avusti Valko-Venajaa tietokonetomografialaitteiden hankinnassa covid-19-kriisin
aikana. Nain ollen Mihail Gutserijev hyotyy LukaSenkan hallinnosta ja tukee sité.”,
pitdd olla:

“Gutserijev avusti Valko-Venéjaa tietokonetomografialaitteiden hankinnassa covid-19-kriisin

aikana. Nain ollen Mikail Gutserijev hy6tyy LukaSenkan hallinnosta ja tukee sitd.”.
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BILAGA
RATTELSE

till radets genomforandeférordning (EU) 2025/386 av den 24 februari 2025 om genomférande
av artikel 8a i forordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva atgarder med anledning av

situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina
(Europeiska unionens officiella tidning L, 2025/386, 25 februari 2025)

1. Sidan 4, bilagan, post 125, andra kolumnen ”Namn (Translitterering av belarusisk stavning)

(Translitterering av rysk stavning)”
1 stdllet for:

”Mikhail Saferbakovich GUTSERIEV”

ska det sta:

”Mikail Safarbekovich GUTSERIEV”.

2. Sidan 4, bilagan, post 125, femte kolumnen ’Skél for uppforande pa forteckningen”, forsta
stycket

1 stdllet for:

”Mikhail Gutseriev dr en framtrddande rysk affarsman [...]”

ska det sta:

”Mikail Gutseriev ér en framtrddande rysk affarsman [...]”.
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3. Sidan 4, bilagan, post 125, femte kolumnen ”Skél for uppforande pé forteckningen”, sista
stycket

1 stdllet for:

”Gutseriev hjélpte till med forvarvet av datortomografer for Belarus under covid-19-krisen. Mikhail

Gutseriev drar ddrmed nytta av och stoder Lukashenkaregimen.”

ska det sta:

”Gutseriev hjélpte till med forvarvet av datortomografer for Belarus under covid-19-krisen. Mikail

Gutseriev drar ddrmed nytta av och stoder Lukashenkaregimen.”
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